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Logos una parola dal fascino antico, di origine greca,
che ha attraversato lo sviluppo del pensiero filosofico
nel corso dei secoli e che noi recuperiamo nel suo
significato di “discorso, racconto” perché infatti con
questo Catalogo continuiamo a raccontare la nostra
storia fatta di un percorso di oltre 30 anni con il Le-
gno, sempre protagonista delle nostre realizzazioni.

In tutti questi anni ¢i ha guidato fin qui I" idea di far
toccare, ammirare e percepire ai nostri Clienti le pecu-
liarita di questo materiale naturale cosi antico quanto
la storia dell’ uomo ma sempre vivo, attuale e presen-
te nelle nostre abitazioni.

Con maestria artigianale e mentalita industriale, con
cura nelle lavorazioni e attenzione ai particolari, con
esperienza ed efficienza diamo risposte ai Vostri
bisogni, alle Vostre esigenze, ai Vostri desideri per
raggiungere il nostro obiettivo: avere un Cliente sod-
disfatto ed appagato.

Le nostre porte in legno coprono un’ ampia gamma
di soluzioni stilistiche e nelle finiture sia moderne che
classiche, impreziosite da materiali complementari al
legno che contribuiscono al pregio ed al prestigio dei
nostri prodotti.

Tradizione e modernita nel segno della continuita, nel
segno della nostra storia.

Logos is a word of ancient charm, of Greek origin,
which has undergone the development of philosophi-
cal thought over the centuries and which we recover
in its meaning of “discourse, story” because in fact
with this Catalog we continue to tell our story made of
a 30 years long journey with wood, always the prota-
gonist of our achievements.

In all these years we have been led so far by the idea
of making our customers touch, admire and perceive
the peculiarities of this natural material as ancient as
the history of man but always alive, present and pre-
sent in our homes.

With craftsmanship and industrial mentality, with care
in workmanship and attention to detail, with experien-
ce and efficiency we give answers to your needs, your
needs, your desires to achieve our goal: to have a sati-
sfied and satisfied customer.

Our wooden doors cover a wide range of stylistic
solutions and finishes, both modern and classic, em-
bellished with materials complementary to wood that
contribute to the value and prestige of our products.
Tradition and modernity in the sign of continuity, in
the sign of our history.
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F()I‘m a Laccato Lacquered

Dalla combinazione tra creativita ed innovazione ed attraverso una sapiente maestria realizzativa, prende
vita Forma, una collezione dove la finitura laccata conferisce alle porte pregio e bellezza oltre ogni tempo.
From the combination of creativity and innovation and through a masterly realization is born Forma , a collection where

the lacquered finish gives the doors a fine quality and beauty beyond every time.

LIN FIL

bianco
white






F()I‘ma Laccato Lacquered

LIN CD

ral 7040

LIN EF

ral 1013




Laccato Lacquered F()I‘ma

Ral 1013

LIN 4\1 —

N
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ELIN PER

bianco

LIN BIC]



LIN ROT

ral 1013




Laccato Lacquered Forma

LN ART [ o



F()I‘ma Laccato Lacquered

LIN GAT

ral 1013




Laccato Lacquered F()I‘ma

ral 1032

;. LIN CAV]

LIN COL

ral 7040
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Laccato Lacquered F()I‘ma

LIN soc]

ral 9010




LIN ORI

ral 7040




Laccato Lacquered F()I‘ma

T
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LIN RET (s



F()I‘ma Laccato Lacquered







orma Laccato Lacquered

PLANA |

a spingere ral 9010 pannello in frassino spazzolato,
telaio e coprifili lisci laccati

pushing model ral 9010, brushed ash panel,
door-frame lacquered

°

18
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l Laccato Lacquered Fgrma

PLANA

a tirare ral 2000
pulling model ral 2000 1 9




Forma Laccato Lacquered

LIN P

ral 1013

°1

ral 1013
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F()I‘ma Laccato Lacquered

LIN D

ral 1013

LIN Y

ral 3002




Laccato Lacquered F()I‘ma

°1

LIN L

Ral 1013

LIN R

bianca
white

(2



F()I‘ma Laccato Lacquered

LINAB

white



Laccato Lacquered F()I‘ma

- | [LIN SIM
— bianco
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Forma Laccato Lacquered

Sistema Magik bi'an_cé
Magik system white

[LIN 02

Sistema Air bianco
Air system white

LIN 01]




Laccato Lacquered F()I‘ma

. GIR




F()I‘ma Laccato Lacquered

P2 AQU
=
-
L\
P2 GE 0]
el

ED




Laccato Lacquered F()I‘ma

LIN SGH

ral 7040

LIN INT

ral 7035

(>



Plurima Laccato Lacquered

Plurima, ovvero la molteplicita che si declina nelle forme geometriche e nelle finiture laccate

per soddisfare estetica e funzionalita.
Plurima, taht is the multiplicity that is declined in geometric shapes and lacquered finishes to

satisfy aesthetics and functionality.




Laccato Lacquered Plurima

°1

bianco
white

Q2 SCA]

(o




Plurima Laccato Lacquered

od

B2 SCA

ral 1013 "=



Laccato Lacquered Plurima

B B
Sistema scorrevole interno muro bianco
internal sliding system white

H2 SCA

Sistema scorrevole esterno ral 1013
external sliding system ral 1013

33
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Laccato Lacquered Plurima

bianco
white

[xz SCA

VAR2 SCA

Sistema scorrevole
interno muro Ral 6019
internal sliding system

<



Plurima Laccato Lacquered




Laccato Lacquered Plurima

bianco
white

[Lz PAN

ianco
white

EQ2 PAN

(a1



Plurima Laccato Lacquered

BO2 PAN

ral 1013

E>

=
[ -]




) P
o d
/ 5
14
)
,

rd

Pci‘/‘

Asimmetrica, bianco
Asymmetric, whiret

/
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P2 |-

Simmetrica, bianco
Symmetric,white




Forma Plurima

1
B
inserto piccolo inserto grande effetto colorato
stipite Duo stipite Duo per Plana cerniere a scomparsa
\H‘H --
incisioni pantografatura modelli SCA pantografatura modelli PAN

w0 )






Optlma Frassino Ash

|:spozzolggloccato bianco

white brushed lacquered

2 )




Frassino Ash Optlma

—]

PAR :

spazzolato laccato bianco -
white brushed lacquered




Opt]ma Frassino Ash

11

P2 INS

spazzolato olio, tinta terra
oil brushed, earth color

|

|
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P2 MARM 2

spazzolato olio, tinta salvia inserto marmo
oil brushed, sage color, marble effect insert



P2 INS

patinato chiaro bicolore
clear two color patinated

P2 VO

patinato chiaro
clear patinated

Frassino Ash Optlma

45



Optlma Frassino Ash

spazzolato laccato ral 1013
brushed ral 1013 lacquered

LIN 02 LAT]




Frassino Ash Optlma

brushed ral 1013 lacquered
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Opt]ma Frassino Ash

spazzolato laccato ral 5014
brushed ral 5014 lacquered

LIN CER}




Frassino Ash Optlma

LIN CAL

spazzolato laccato ral 5014
brushed ral 5014 lacquered

(v



Opt]ma Frassino Ash

50

|

LINT

spazzolato laccato ral 1013
brushed ral 1013 lacquered

spazzolato laccato bianco
white brushed lacquered



Frassino Ash Optlma

s
o

— T
[LQ SCA [RZ SCA

spazzolato laccato ral 1013 spazzolato laccato ral 1013
brushed ral 1013 lacquered brushed ral 1013 lacquered
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spazzolato |qccutorﬁ‘|7012 inserto Sw
brushed 7012 Iacquéred with Swar



Frassino Ash Optlma

LIN 02

spazzolato laccato ral 7016
brushed ral 7016 lacquered

I'n"

| |

LIN 02 GR

spazzolato laccato bianco
white brushed lacquered

03
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Opt]ma Frassino Ash

P2 MIA |

spazzolato,

tre trame laccato ral 5023
telaio e coprifili lisci
brushed three bands

ral 5023 lacquered
smooth door-frame

P2 LIS |

spazzolato due trame
laccato ral 6017
telaio e coprifili lisci
brushed two bands
ral 6017 lacquered

smooth door-frame




Frassino Ash Optlma

P2 MEL |

spazzolato trame verticali laccato bianco -
telaio e coprifili lisci

brushed vertical bands white lacquered
'| TJ smooth door-frame




"O__p’[ima Frassino Ash

LN " a—
= i
- [ —
= w—
s
p— —

=

P2 FM

spazzolato tinta cenere
brushed ash color




spazzolato tinta tabacco
brushed tobacco color

P2 FM

[

spazzolato tinta kaki
brushed kaky color

[P




Opt]ma Frassino Ash

P2 VO

Sistema Magik spazzolato laccato ral 5023
Magik System brushed ral 5023 lacquered




Frassino Ash Optlma

LIN 02

Sistema Air spazzolato laccato ral 3003
Air System brushed ral 3003 lacquered

29



Op’[lma Rovere Oak

sbiancato

bleached

[LIN 02 LAT




Rovere Oak Optlma

sbiancato

bleached

[LIN 04

tinta castagno
chesnut dyed

[PZ VO

<



Optima

frassino bianco
ash white

frassino tabacco
tabacco ash

frassino cenere frassino grigio,
grey ash ash grey

frassino terra rovere castagno
earth ash chesnut oak

frassino kaki frassino salvia
kaki ash salvia ash

rovere sbiancato rovere finfo wengé
bleached oak oak dyed wengé

inserto piccolo

| 31

particolare inserto effetto marmo su mo-
delli in frassino

trame verticali in frassino su porta laccata  trame orizzontali in frassino su porta laccata  particolare incisione su modelli in frassino

62

cerniere a scompadarsa

stipite Linear sui modelli in frassino







Tradizione Tanganika

Le porte della tradizione italiana che a distanza di tempo conservano sempre intatto
lo stile I’eleganza e il fascino.
The doors of the Iltalian tradition that keep their style intact elegance and charm after a lot of time.

VAR 1
64 tinta noce medio

dyed walnut



Tanganika Tradizione

tinta noce medio
dyed walnut

[VAR 2

<



Tradizione Tanganika

oo )

tinta noce medio
dyed walnut

[LZ/P

. Lg/ﬂ

dyed walnut




Tanganika Tradizione

tinta noce medio
dyed walnut

B2/P]

[Ez/T )

dyed walnut

<



Tradizione Tanganika

o)

. Qz/ﬂ

dyed walnut

ti
|:dyed walnut

1/T

nfa noce medio




Tanganika Tradizione

tinto ciliegio
dyed cherry

QNz/T]

E N1/T

dyed cherry

<



Tradizione Tanganika

0 )

dyed light walnut

[szhzT

sz
tinta noce medio

dyed walnut




Tanganika Tradizione

- ==

tinta noce chiaro
dyed light walnut

PSl/P]

3/LP3

tinta noce chiaro
dyed light walnut

[



BAZ/T] —
“tinta media i B .
_ dyed walnut | 1



Noce nazionale ltalian Walnut Tradizione

| &
G |

P2 DOG

dogato tinta noce
staved dyed walnut

P2 FM

Asimmetrica, dogata finto massiccio
tinta noce

Asymmetric, staved massive effect
dyed walnut
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Tradizione Noce nazionale ltalian Walnut

dyed walnut antique

[L2/B
tinta noce antichizzato

tinta noce
dyed walnut

QNl/T]

)



Rovere Oak Tradizione

tinta chiara

dyed light

Rl/P}

tinta chiara

dyed light

[TS/B

<



Maxima




Maxima

Modelli classici dalla solida struttura listellare per una Collezione
che punta al massimo della soddisfazione.

Classic models with a solid block structure for a Collection
potnting to maxtmum satisfaction.

MLAT

frassino spazzolato bianco
ash lacquered white brushed

7



Maxima

tanganika medio
tanganika dyed walnut

[MLQ

)
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ash dark grey




Maxima

MBQ2

frassino grigio
ash dyed grey
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Maxima

MBA2

noce nazionale
italian walnut

MON2

tanganika tinta ciliegio
tanganika dyed walnut




Excelsa

Quando entra in scena il massello, il legno & protagonista a 360°.
When solid wood goes on stage wood is the Protagonist at 360 degree.

toulipier anticata, tinta noce
touliper antiqued, dyed walnut




B2 MAS

Frassino tinta noce
ash dyed walnut

D

)
rd
./
)V

L.1 MAS

toulipier noce patinato
toulipier, glazed walnut

Excelsa

33



Excelsa



Excelsa

A4PAN MAS

frassino tinta noce chiaro
ash dyed light walnut

|
1 J

R2MAS

abete spazzolato bianco
white brushed spruce

2MAS

Coftonwood tinta noce
cottonwood dyed walnut

85



Tradizione Maxima Excelsa

tanganika medio tanganika chiaro tanganika scuro tanganika tinto ciliegio  noce nazionale
tanganika dyed walnut  tanganika dyed light tanganika dyed dark tanganika dyed cherry italian walnut

rovere chiaro rovere sbiancato rovere tinto wengé frassino bianco frassino grigio
oak dyed light bleached oak oak dyed wengé ash white brushed ash grey
frassino kaki frassino cenere frassino salvia frassino tabacco frassino terra
kaki ash grey ash salvia ash tabacco ash earth ash

cottonwood tinta noce frassino tinta noce chiaro
cottonwood dyed walnut  ash dyed light walnut

36 “ .

particolare anta TRADIZIONE particolare anta MAXIMA particolare anta EXCELSA
particular door particular door particular door




Il legno & cosi morbido
che mentre lo sfior

hai 'impressione

che ricambi la sua carezza.

(Nadeem Aslam)




Synthesis




Synthesis una parola di origine antica che
nel suo significato richiama subito I'azione del
comporre, ordinare, mettere insieme, unire
varie parti o elementi in un tutto. Da questa
idea prende vita questa linea di porte.

Ecco che il fascino dell’antico e I'efficienza del
nuovo si incontrano, elementi dalla matericita
diversa si fondono per dare origine a porte
piacevoli, resistenti, innovative adatte ad ogni
contesto abitativo. La Sintesi tra qualita, desi-
gn, stile e funzionalita per raggiungere il no-
stro obiettivo: appagare e soddisfare il nostro
Cliente.

Synthesis is a word of ancient origin that in
its meaning immediately recalls the action
of composing, ordering, putting together,
uniting various parts or elements in a whole.
From this idea this Catalog comes to life.

Here is that the charm of the old and the ef-
ficiency of the new come together, elements
with different textures come together to give
rise to pleasant, resistant doors, innovative
suitable for every living environment. The syn-
thesis of quality, design, style and functionality
to achieve our goal: to be happy and satisfy
our customer.

EBE S.RL
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Magis

MR2NO. L)

Plana o"spingere, effetto gesscf)'f
90 pushing, plaster effect
B I |
’ f 1 i
/ f
ff Fi .'*
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Magis

poranee , linee minimal unite ad un sapiente utilizzo di materiali innova-
ntivi di questa collezione.

nishes, mintmal lines combined with a clever use of innovative mate-

v features of this collection

1.2 VO

Plana a tirare, effetto cemento
pulling, cement effect 9 1



Magis

- x

'l

Oregon pine goffrato
embossed oregon pine

1.2 Vo]



Magis

E i

@ﬂ)

oregon pine
embossed oregon pine

L1 CEN]

<
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LLAM 02

Oregon pine goffrato
embossed oregon pine 9 5



Magis

grigio light stone
grey light stone

1.2 VO]




1.2 VO

Sistema Mix scorrevole
grigio light stone
sliding mix system grey light stone

CUR 01

grigio light stone
grey light stone







Magis

CUR DV

oregon pine
embossed oregon pine

CUR IN

Bianco goffrato
embossed white

.
L
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Magis

100

grey goffrato
embossed grey

[LAM BAS

1

oregon pine
embossed oregon pine

LAM PAL}




Magis

grey goffrato
embossed grey

[LAM MOL

grey goffrato
embossed grey

LAM CAR}
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Magis

grey goffrato
embossed grey

[LAM MET

grey goffrato
embossed grey

LAM MOT}
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Rototraslante Noce goffrato
embossed walnut

[ILZ VO

103



Magis

Noce goffrato Noce goffrato
embossed walnut embossed walnut

L1 LAT] Em CEN

104



E————

blu goffrato e ——————
embossed-blue— ——— ——————

[ILl B——

[IL2 \%6)

blu goffrato
embossed blue




Magis

1.2 VO | ,

sand goffrato [ |
embossed sand

LAM 02 |

sand goffrato
sistema 5C0rreVO|e interno

indoor sliding system
embossed sand
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Magis

grey goffrato
embossed grey

grey goffrato
embossed grey

VER 02} [LAM 02LAT

107



Magis

[ILZ VO [LAM 03GR

grey goffrato
embossed grey

grey goffrato
embossed grey

108






Ciliegio goffrato
embossed cherry

1.2 VO]

IL lR] IL.1 LAT]

Ciliegio goffrato
embossed cherry

Ciliegio goffrato
embossed cherry



Magis

E['L%YO

white Stelvio

1

bianco Stelvio
white Stelvio

LAM 01]

111



Plus

Bianco goffrato verticale
Vertical embossed white

SCIA

Bianco goffrato verticale
Vertical embossed white

112

Bianco goffrato verticale
Vertical embossed white



Plus

Bianco goffrato verficale
Vertical embossed white

Bianco goffrato verticale
Vertical embossed white
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Plus

114

[L.2R

dark blu

Bianco goffrato vertich

embossed white vertical

Bianco goffrato vertig

embossed white vertical

°

4

°



Plus

PA R]

dark blu

115



Facile

La semplicita , 'essenzialita e la funzionalita sono i tre ingredienti basilari
che rendono tutto “Facile” con queste porte

Simplicity, essentiality and functionality are the three basic ingredients
that make everything “Facile” with these doors

1L.2VO

olmo soft
soft elm

116
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Facile

12| I IEM/TW
L3/7] E I[CTLM;
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Facile

111

Noce chiaro
light walnut

1121

Noce chiaro
light walnut

TQL/ T

Noce chiaro
_/ight walnut

TL1/T.

Noce chiaro
light walnut

120



Facile

112 L1 CEN
LAM 02 TRI/P
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Composita

Da una attivitd progettuale attenta ai gusti e alle tendenze nasce una composizione armonica di
modelli dalle linee semplici, eleganti, funzionali.
From a design activity that ts attentive to tastes and trends, a harmonious composition of models

with stimple, elegant and functional lines is born.

COM H2

Wengeé poro aperto
pore wengé

COM VETI GOM B2

Wengé poro aperto pore wengé
pore wengé

122



Composita

bianco goffrato
embossed white

[COM VET 3

°f

Bianco Goffrato Bianco goffrato

embossed white

COM VET4 [COM R1

embossed white

123



oregon pine goffrafo
embossed oregon pine

b [COM VIR




h1 ;- .
% - Composita

— FOM ]?tl

embossed oregon pine

4
\
E:-L

i

N

=
&=
: [COM PC1
oregon pine goffrato
embossed oregon pine
L

' \ 125




Composita

COM K1

grey goffrato
embossed grey

]




noce goffrato
embossed ‘walnut

OM PC1

- T e p—

[COM H1

embossed walnut




Ciliegio lgoffrato
embossed cherry

COM P R]

|~

COM VIR]

ciliegio goffrato
embossed cherry




omposita

ciliegio goffrato
embossed cherrly

[COM L1

ciliegio goffrato
embossed cherry

[COM R1




Composita -

TR

sand goffrato
embossed sand

[COM MED
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Composita

[Cd() M LAT

embossed sand
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Decorativi disponibili

ciliegio noce chiaro noce nazionale
cherry light walnut dark walnut

bianco bianco goffrato blu goffrato
white embossed white embossed blue

ciliegio goffrato grey goffrato noce goffrato
embossed cherry embossed grey oak embossed walnut

oregon pine goffrato palissandro goffratto sand goffrato
embossed oregon pine embossed rosewood embossed sand

132



stipite Linear

grigio light stone betulla

grey light stone birch

cachemire warm gray

cachemire warm gray
) .

cemento gesso

cement plaster

stipite Cover

stipite Duo

olmo
elm

dark blu
dark blu

bianco stelvio
white stelvio

stipite Quadro

133



Fclettica

Essere eclettici cioe saper scegliere cid che & affine nelle diversita e saperle armonizzare in una nuo-

va sintesi. E’ quello che & avvenuto tra legno , alluminio e vetro in questa Collezione dove tecnologia

e design , funzionalita e senso estetico raggiungono la loro massima espressione. f
Being eclectic, that is knowing how to choose what is akin to diversity and how to harmonize it in a new \
synthesis. This is what happened between wood, aluminum and glass in this Collection where technology

and design, functionality and aesthetic sense reach their maximum expression. g N

PLAN

porta a battente
hinged door

UNI 1V

scorrevole ad un’anta a parete
sliding on the wall
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Fclettica

all

[UNI 2V
scorrevole a due ante a parete
double sliding on the w

135



Tradizione Tanganika

" |EBE

telaio e coprifili
bianco goffrato
frame and styles
white embossed

136



| VITRUM 13/

F
[ telaio e coprifili
|_ % wengé goffrato
:I | frame and styles
._ wengé embossed
p
-
b
| 1=
P,
i- - -
1 —
A VITRUM 20
. telaio e coprifili
oregon pine goffrato
frame and styles
i | |_oregon pine embossed
telaio e coprifili
| bianco goffrato
:g frame and styles
white embossed
=g

telaio e coprifili grey goffrato
frame and styles grey embossed

VITRUM ZlA]

Fclettica
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Eclettica

LINES Sistema Magik - Magik system

138




Eclettica

M OLE Sistema Air - Air system

NEWY

Sistema scorrevole doppio interno muro

139



Fclettica

POLIWALL | e

flush to wall




Fclettica
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Securitas

DREAM

rivestimento oregon pine goffrato
coating embossed oregon pine




Securitas

Una porta blindata per interni a difesa dei tuoi sogni
An armored door for internal defense of your dreams

143



Maniglie Linea Basic

LINEA BASIC QUADRA

[ —

BORDEAUX (@)

BRAYQ ()

LINEA BASIC TONDA

&—
BRAY T Q O

@ ——

BRERA T OO0

BRERAQ ()4 GlAsGOW OO0 @8
E_;_ h
CALAS (T IONDRA O OO0
I IF i 2
[ G(___ ____..| @ —
CARDIFF  ()() PRAGA OOO0®
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Maniglie Linea Plus tonda
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Al fine di migliorare il livello di qualita dei prodotti e del servizio I'azienda si riserva,

senza alcun preavviso, la possibilita di apportare modifiche alle realizzazioni contenute

in questo catalogo.

Le immagini riportate sono indicative e non vincolanti circa 'effetto finale, dal momento che

la stampa fotografica non puo riprodurre fedelmente le tonalita e le caratteristiche dei materiali.
La riproduzione anche solo parziale di grafica, immagini e testo & consentita solo dietro
esplicita autorizzazione della EBE S.r.I.

In order to improve the quality level of our products and services, our firm reserves the right,

without warning, tinglese to make changes at the doors of this catalogue.

The pictures are approximate and not binding to the final product, because

the photographic printing cannot reproduce faithfully the wood shades, varnishing, and material features.
The reproduction, even the partial one, of graphics, pictures and text is allowed

only with the permission of EBE S.r.L..
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